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O3HAKOMbTECh C NPUNOXEHHbIM PYKOBOLCTBOM. rlpOM3BOJJMTeﬂb
HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3A TPABMbI U NMOBPEXAEHUA,

Nony4YeHHble/BbI3BOHHbIE HEMPOBUIIbHON YCTOHOBKOW U

skcnnyaraumen. No3aboTtbTech 0 TOM, YTOObI fJAHHOE

pykoBoacTBo 6bino y Bac noa pykon Ha npoTsxeHuu Bcero

cpoka cny>x6bi npubopa.

Be3zonacHocTb peTen u N1 c OrpaHUYEHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMU

. ,D,CIHHbIﬁ I'IpM60p MOXET 3KCNNYATUPOBATLCA OeTbMU, €CNN UX

BO3PACT npeBblilWdeT 8 net, u nmuamMmm C OrpaAHNHYEHHbIMU

(*)VI3MLIeCKMMM, CEHCOPHbIMU UINMN YMCTBEHHbIMU

CNOCOBHOCTAMU U C HeAOCTATOYHbIM OMbITOM UMK 3HOHUAMUA
TONMBbKO NMPU YCNOBUN HAXOXAEeHU nog NPpUCMOTPOM nmuq,
oTBevdruero 3a nx 6630|'|GCHOCTb, nnn nocne nony4veHus

COOTBETCTBYIOLWMX MHCTPYKLUK, MO3BONSIOLMX UM Be30MacHO
3KCMMYATUPOBATL 3MEKTPONPUOOP U AAOWMX UM
npeacraBneHne o6 onacHOCTU, CONPSXKEHHOM C ero

3KCNyaTAUMEN.
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Hetam B Bo3pacte ot 3 fo 8 nert, a Takxe NuMLam C IPKO
BbIPO>KEHHBIMU M KOMMNEKCHBIMW HAPYLIEHUSIMWA 300POBbS
30nNpeLLaeTcs HOXOAUTLCS PALOM C MPUOOPOM, ECIIU TONBKO 30
HUMMK He obecneynBaeTCs MOCTOSHHbIN HAA30p.

Hetam mnagwe 3 net 3anpewaeTcs HOXOAUTLCS PSIOOM C
nPnBOPOM, ecnn ToNbKO 3a HUMK He obecneynBaeTcs
NMOCTOSIHHbIM HOA30P B3POCHbIX.

He noseonsite getam urpate ¢ npnbopom.

XpaHuTe BCE YNAKOBOYHbIE MATEPUASbI BHE AOCATAEMOCTU
AEeTEN U YTUNU3UPYUTE MATEPUASbI HOAIEXALWMM OOPA3OM.
He nonnyckanTte peten 1 AOMALWHMX XUBOTHbIX K Npubopy,
KOrod OH pabotaeT unu ocTbiBaeT. JJoCTynHble ans KOHTAKTA
4acTM NPMOOPA COXPAHSIOT BbICOKYIO TEMMNEPATYPY.

Ecnn npmnbop ocHalweH yCcTpoMCTBOM 3aWMTbI AETEN, €ro
crenyeTt BKIOYUTD.

OuncTka 1 BocTynHoe Nosb30BATENIO TEXHUYECKOE
obcny>xMBaHMe NPUbOoPA He JOMKHO MPOU3BOAUTLCS AETbMU
©e3 npucmoTpa.

O6wue npaeuna texHuku 6esonacHocTu

YcraHoBka npubopa 1 3ameHa kabens LomKHA
OCYLLECTBAATLCS TONIbKO KBANMUAPULMPOBAHHbBIM MEPCOHAIOM.
BHUMAHMWE: Mpubop 1 ero noctynHble ans KOHTAKTA YACTU
CUNBbHO HArPEBAIOTCS BO BpeMs akcnnyatauuu. byabte
OCTOPOXHbI U HE MPUKACAWTECH K HArPEBATENbHbIM
3NEeMEHTAM.

MNomeluas B npubop mnu M3Bnekas n3 Hero Nocyay unu
aKCeCCyapbl, BCErAA UCMOMb3yUTE KYXOHHbIE PYKABULLbI.
MNepen BbINONHEHUEM NMOOLIX ONEepaAUMIi O OUUCTKE U yXOaYy
OTKNIOUUTE NPUOOP OT CETU INEKTPONMUTAHMSI.

MNepen Tem, KOK MEHSITb NAMMOYKY, yoeauTech, 4To Npubop
OTKJTIOYEH OT 3MEKTPOMNMUTAHMS, YTOObI M36EXATL ONACHOCTH
MOPOXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM.
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- He akcnnyatupyite npubop Ao ero yctaHOBKM B Mebensb, B
KOTOPYIO OH JOSKEH ObiTb BCTPOEH.

- He ucnonb3ynte napooumctutenu ans o4ymctku npuodopa.

- He ncnonb3syire >xectkme abpasmnBHbIe YNCTALLME CPEACTBA
WU OCTPblE MeTanMYeckue ckpebku Ans YNCTKU CTEKISIHHOM
ABEpPLbl, TAK KOK UMM MOXHO MOLIAPANAThL €ro NOBEPXHOCTb, B
pe3ynbTaTe Yero CTekIo MOXEeT JIOMHYTb.

- B cnyuae noepexaeHus kabens snekTponmMTaHus BO
n30eXKaHMe NOPAXKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM OH JOJIKEH
ObITb 3AMEHEH U3rOTOBUTENEM, ABTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM
LIEHTPOM WK CNELMANTUCTOM C QHANOTUYHON

KBONMAOUKALIMEN.

Yka3zaHus no 6e3onacHocTu

YcraHoBka

/\ BHWMAHMUE! YcraHoska
npubopa fonxHa
OCYLLECTBATLCS TOMNBKO
KBANMMAPULIMPOBAHHbIM
nepcoHanom!

* YpanuTe BCIO YNOAKOBKY.

* He ycraHaenusamTte 1 He nogknoYanTe
np1bop, MMEIOLLMI NOBPEXAEHMS.

* CnepyiiTe NpunoxeHHbIM K npubopy
MHCTPYKLMSIM MO €ro yCTAHOBKE.

* Hukorpa He 306bIBONTE O MEPOX
NpPefoCTOPOXKHOCTU NP ero
nepemeLlieHumn: npubop nmeet GonbLLon
Bec. Bcerna ncnonb3ayiite sawmtHble
NepYaTKM U 30KPbITYIO 00YBb.

e [pu nepemeleHmn npubopa He TaHUTe
30 ero pyuKy.

*  Ob6ecneybte HANUYUE MUHUMOSTBHO
LOMYCTUMbIX 3030POB MEXAY COCEAHUMM
npubopamu 1 NnpeameTamm medenu.

* Pasmecture npmbop B 6e3onacHom
MmecTe, oTBeYaioLem TPeBoBAHMSIM
YCTOHOBKM.

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHue

M3penue cneayet TpAHCMOPTUPOBATL B
OPWIMHANBHOM YNAKOBKE U B
BEPTUKASIEHOM MOSIOXEHUU.

Bo Bpems TpaHCnopTMPOBKK 1 XPaHEHUs
usfenue NOMXXHO ObITb 3ALMILEHO OT
BO3AEMCTBUSI ATMOCCOEPHBIX YCIOBUI U
MEXAHUYECKMX MOBPEXAEHUN.
M3penus BonXHbI XPAHWUTLCS B
YMNOKOBAHHOM BUAE B 06OrpeBAEMbIX
romeLLeHUs MpKu TemnepaType oT Niioc
5°C po nnioc 40°C.

MoaknioueHue K SJ1eKTpoceTu

/\ BHUMAHME! Cywecrayet puck

no>Xapa u nopa>keHusa
SNEKTPNYECKUM TOKOM.

Bce nogaknioueHus K anektpocety
LOTMKHbI MPOU3BOANTLCS
KBANUCPULIMPOBAHHBIM SMEKTPUKOM.
Mprbop nonxeH ObITb 303eMNeH.
Y6eautecs, YTO NAPAMETPSI, YKA3OHHbIE
HQ TABNMYKE C TEXHUYECKUMU OAHHBIMM,
COOTBETCTBYIOT XOPAKTEPUCTUKAM
3NeKTPOCeTU.
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* Bkniouaiite npubop tonbko B
YCTOHOBNEHHYIO HOANEXALMM 06PA3OM
3NEKTPOPO3ETKY C 3ALUMTHBIM KOHTAKTOM.

* He ncnonb3yiTe TPONHUKM U YATMHUTENN.

* [Mosabortbreck o Tom, YTOObI He
NoBpeaunTb BUNKY 1 ceTeBor kabernb. B
CnyyYae HeOBXOANMOCTH 3AMEHbI
CETEeBOrO WHYPA OHA JOMKHA ObITh
BbIMOMHEHA HALIMM OBTOPU3OBAHHbIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

* He ponyckanTe KOHTOKTA CETEBbIX
Kabenew ¢ asepuen npubopa unu
NpUBINXeEHUs K HeW, 0cobeHHo, ecnu
ABepLa CUMbHO HArpeTa.

e Jetanu, 3awmiiaiolme TokoBeyLme unm
M30NIMPOBAHHbIE YACTU Npubopa,
JOMKHbI ObITb 3AKPEeneHbl TAK, YTObbl MX
Ob1N0 HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3
CMeLManbHbIX MHCTPYMEHTOB.

e Bcraensiite Bunky cetesoro kabens B
PO3EeTKY TONbKO MO OKOHUYAHWM
ycTtaHoBku npubopa. Y6eautecs, 4to
rocne ycTaHOBKM npubopa K Bunke
3NEKTPONUTAHUS UMEETCsi CBOBOAHBIN
AocTyn.

¢ He nogknouaiite npubop Kk posetke
3NEKTPOMUTAHUS, ECIIM OHA MIIOXO
30KPEeneHa UK ecniv BUIKA HEMMOTHO
BXOAMT B PO3ETKY.

e [Mns otknioyeHus npubopa ot
3NEKTPOCETU He TSHUTE 3a Kaberb
anekTponutaHus. Bcerna 6epurtecs 3a
CaMy BUIIKY.

e Creayert 1cnonb3oBaTh NOAXOAsLLME
pasMbIKatOLLME YCTPOUCTBA:
NpenoxXpaHUTeNbHbIE ABTOMATUYECKUE
BbIKIIOYATENM, MAGBKUE
npepoxpaxutenu (pessbosble nnaskue
NPenoxXpaHUTENn criesyeT BbIKPYUMBATHL
13 rHe3aa), ABTOMATbI 3ALWMTLI OT TOKA
yTeuKku 1 nyckaTtenm.

e [lpubop nonxeH ObITb MOAKITIOUEH K
3NEKTPOCETU Yepes YCTPOWCTBO Ans
U3071SLMK, NO3BONAIOLLEE OTCOEAUHSTL OT
CeTW BCE KOHTAKTbI. YCTPOMCTBO Ans
M30MSILMM [OMKHO obecrneumBaTh 3030p
MEXAY PO3OMKHYTHIMU KOHTAKTAMU He
MeHee 3 MM.

Akcnnyarauus

/\ BHWMAHMUE! Cywectsyer puck

TPOBMbI, OXOTa M MOPAXKEHWS
3MEeKTPUYECKUM TOKOM Un
B3PbIBA.

JaHHbIN Nprbop NpeaHO3HAYEH TOMBKO
Ansi 6bITOBOrO NPUMEHEHMUSI.

He BHOCWTE M3MeHeHUs B MOpAMeTPbI
AAHHOrO Npubopa.

YaocToBepbTeCh, YTO BEHTUMSLIMOHHbIE
OTBEPCTUSI HE 3AKPbITHI.

Bo Bpemsi paboTbl npubopa He
ocTaensiiTe ero 6e3 NpuMcMoTpPal.
Mprbop Heobxoammo BbIKIOYATL NOCHe
KCKAOTO MUCMONb30BAHMSI.

Cobntopaite 0OCTOPOXHOCTb, OTKPbLIBAS
nBepuy npubopa Bo Bpems ero paborsbi.
Mo>keT npousoiiTn BbicBOBOXAEHWE
ropsi4ero Bosayxa.

Mpu ncnonb3osaHum nprubopa He
KACAWTECh ero MOKPbLIMU PYKAMM; He
Kacawntecb Npubopda, ecnm HA Hero
nonana BoAa.

He Hapaenueaiite Ha OTKPbITYIO ABEPLY
npubopa.

He ncnonb3yiite npubop B kavectse
CTONELUHMLbI MW MOACTABKM Afs KOKMX-
nnbo nNpeameTos.

Cobniopante 0CTOPOXKHOCTb, OTKPbIBAS
asepuy npubopa. Mpu ucnonb3osaHUK
WHIPEAMEHTOB, COAEPKALUMX OFIKOTOfb,
MO>ET 06PA30BbIBATLCS BO3AYLIHO-
CNUPTOBASH CMECH.

Mpu otkpbIBAHMK ABEPLBI NPpHUbOPA
PSIBOM C HUM He BOSIKHO BbITb UCKP MK
OTKPbITOTO MAAMEHM.

He nomewaiite Ha npubop, PSAOM C HUM
UMn BHYTPb HEro
NEerKoBOCMNIAMEHSIIOLWMECS BELLECTBA MUK
u3aenusl, NPOMNUTAHHbIE
NErKoBOCMNIAMEHSIIOWMMUCS BELLECTBAMM.

/\ BHUMAHMWE! Cywectsyer puck

nospexaeHus npudopa.

[ns npepynpexaeHns NoBpeXXAeHNs 1
MU3MEHEHMS LIBETA SMASK:
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— He MoMELLaiTe HEMOCPEACTBEHHO HA
AHO npubopa nocyay v UHble
npeameTbl.

— He KNnaauTe HenocpPeaCcTBEHHO HA AHO
npubopa anomuHUeByo doosbry.

— He HANMBAKUTE B HArPeTbIN Npubop
BOAY.

— He XPaHUTE BIICAXKHYIO Nocyay v
NpoayKTbl B npubope nocre
OKOHYOHMS MPUrOTOBNEHWS MULLM.

— cobnopanTe 0CTOPOXHOCTb NpPW
YCTQHOBKE U U3BMEYEHUN
aKCeccyapoB.

M3meHeHne LuBeTa amManu unm
HepP>KOBEOLLEW CTANN HE BAUSET HA
adodpekTrBHOCTL paboTsl npubopa.

JIns npurotoBneHuns TOpToB, COAEPKALMX
GonbLIoe KONMYECTBO BNATK,
MCMOSb3yITE NPOTUBEHb AN XXAPKM.
CokM 13 dOPyKTOB MOTYT BbI3bIBATH
NosiBNeHWE NSTEH, YAANWUTL KOTOPbIE
OyneT HeBO3MOXHO.

JaHHbIM Nprbop NPeaHAsHAYEH TOMbKO
Ans npurotoBnexus nuwm. Ero He cnepyet
MCMONb30BATL B APYIUX LIENSX,
Hanpumep, Ans 06orpeBa NOMELLEHMN.
Bcerpna rotoBbTE MpUY 3aKPbLITON ABEPLIE
JyXOBOTO Wkadoa.

B cnyuae ycraHoeku npubopa 3a
mebenbHoM naxensio (Hanpumep, 3a
ABepLei) No3aboTbTeck O TOM, YTOObI BO
Bpems paboTbl npubopa Asepua HU B
KOeM cryyae He OKA3bIBaNAcChk 3aKPbITOM.
Harpes 1 BnaxxHocTs, 06pasytoLmecs 3a
3QKpPbITON ABepuen unm mebensHom
NAHerbIo, MOy MPUBECTU K
nocreaytoLemy nospexaeHuo npudopa,
MeCTa ero ycTaHoBKu unu nona. He
3aKpbIBATE ABEPLY Mebenu fo
OKOHYATENBHOTO OCTLIBAHMS NPUGOPa
rocne UCrnosb3oBAHMS.

Yxopn u ouncrka

/\ BHWMAHME! Cywectsyer puck
TPOBMbI, MOXAPA MK
noBpexaeHus npudopa.

[Mepen BbINONHEHWEM onepauuii No
YMCTKE W yXOAy BbIKNouUTE NPUBOP U
M3BMIEKUTE BUIIKY CETEBOTO LWHYPA U3
po3eTku.

Y6eautecs, uto npubop octbIis.
CreknsiHHble MaHEeNn MoryT pasouTbCs.
MoBpexaeHHbIe CTEKNSIHHbIE NAHENM
crneayert 3aMeHsITb He3aMEeaNUTENBHO.
O6paTntech B ABTOPU3OBAHHbIN
CEePBUCHbIN LIEHTP.

Bynbte ocToposHbI MPKU CHATUM ABEPLbI C
npubopa. deepua — tskenas!

Bo u3bexxaHue noBpexxaeHus noKpbITUs
npubopa NpousBoanTE ero perynspHyto
OUNCTKY.

OcrasLmecs BHYTpU Npubopa xup munm
OCTATKM MULLM MOTYT CTATb MPUYUHOM
noxapa.

B cnyuae ncnonbsosaxus cnpes ans
OYMCTKM AYXOBOTO WKAdpa crneayite
YKO30HUAM MO 6e30MacHOCTH Ha ero
yMaKoBKe.

He u3enekante kHonku u3 npubopa.

BHyTpeHHee ocBelleHne

/\ BHWMAHMUE! Cywecrsyer

OMACHOCTb NOPAXeHUs
SNEeKTPUNYECKUM TOKOM.

B npubope ncnonbsyetcs moaynb
MOACBETKN UMW rarioreHoBast Tamna,
NPeAHA3HAYEeHHAs TOMbKO Ansl BbITOBbIX
npubopos. He ucrnonbayite ee ans
OCBELLEHNS AOMO.

Mepen 3ameHol Namnbl oTKIIOUUTE
arnekTponutaHue npubopa.
Mcnonb3yiTe TONbKo Nambl TOM e
cneumdpukaumm.

Cepsuc

Ins pemoHTa npubopa obpaturecs B
CGBTOPU30BAHHbBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
[MpuMeHsTe TONbKO OPUTMHANBHBIE
3aMACHbIE YACTU.
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Ytmunusauus

A BHUMAHME! Cywecrsyer
ONACHOCTb TPOBMbI UAM YaYLIbS.

*  Orkniouunte npubop ot cetn
3NEKTPOMNUTAHMSI.

e Ob6pexbTe Kabernb MeKTPONUTAHMUS KAK
MOXHO 6rinxe K npubopy u
YTUNU3UPYITE ero.

*  Ypanure gBepuy, 4Tobbl NPEesoTBPATUTL
PUCK ee 3aMUPaHUs MPU NOMNAAAHUM
BHYTPb NPUBOPA AeTel 1 JOMALIHMX
>KMBOTHbIX.

YcraHoBKka

BHUMAHMUE! Cm. rnasbl,
coagepxawme CeeneHus no
TexHuke 6esonacHocTu.

C6opka

Mpwu ycTaHOBKE CM. YKA3AHMsI MO
cbopke.

3.l1eK'rpw1eCKoe noaksriroyeHue

/A BHWMAHMUE! Snekrpuyeckoe
NOAKNOYEHNE BOMKHO
BbIMNONMHATHCS
KBONMAOULIMPOBAHHBIM
CMNeunanucTom.

@ MpouseoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU Npu
HecobnioaeHUn mep
MPEaoCTOPOXHOCTH,
NPuUBEAEHHbIX B rJ'IGBOX,
cogepxawmx CBegeHus no
TexHuke 6e30nacHoCTy.

B komnniekT noctasku fyxoBoro wkadpa
BXOJMT TOMbKO CETeBOMN Kabensb.

* YnakoBo4Hble Marepuanbl:
YnakoBOYHbIE MATEPUASBI MPUTOAHbI Af1s
BTOPUYHON nepepaboTku.
Mnactmaccosble petany 06o3HAYEHbI
MEXAYHAPOAHbIMUA COKPALLEHUSIMM,
Takumu, kak PE (nonuatunen), PS
(nonuctnpon) 1 1.n. YnakoBoYHble
MaTepUasbl cesyeT CKnaabiBaTh B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEMHEPbI MECTHBIX
cnyx6 Mo yTMnusaumum oTxoaos.

CeteBom kabenb

Tunbl kabenewn, NpuUrogHbIe ans yCTAHOBKM
WM 30MEHBI:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Mpu BbIGOpPE ceueHus kabens ucnonbaymnre
3HAYEHME MOSTHOM MOLLHOCTU (CM. TABNMYKY
C TEXHUYECKUMMU AAHHbIMM). TAKXKE MOXHO
BOCMOSb30BATLCS Tabnuuen:

MonHas mowHoctb | CeyeHue ceteBoro
(BT) kabens (Mmm?2)

makcumym 1380 3x0.75

makcumym 2300 3x1

makcumym 3680 3x1.5

MpoBoa 3a3emneHus (xenTo-3eneHoro
LBETA) HOMKEH ObITb HO 2 CM ANUHHEE
npoBoAoB doasbl U HENTPANU (CUHWUI K
KOPUWYHEBbIV NPOBOAA).
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OnucaHue uspgenus
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Axkceccyapbl

e Pewertka x 1
JIns KyxoHHOW nocyabl, oopm Ans
BbINEYKM, XXAPKOTO.

MNepen nepBbiM Ucnonb3oBaHMEM

A BHUMAHMUE! Cm. rasbl,
cogepxawme CeeneHus no
TEeXHUKe 6e30nacHOCTU.

Mepeas uncrka

M3Bnekute Bce NPUHAANEXHOCTU 13
AyXOBOTO WKadoa.

Cm. Tnasy «Yxoa 1 ouncrkan.

[Mepen nepBbIM UCMONBL3OBAHUEM LyXOBOM
WKado U aKceccyapbl CriefyeT OUnUCTUTb.
YcraHoBuTe akceccyapbl 06paATHO HA KX
mecra.

DoENE

[ofof o
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[MaHenb ynpaeneHus

Pyuka BbiGopa pexumos Harpesa
Pyuyka ynpasnenus

MHpukaTtop Temnepartypesl

BeHTtunsunoHHble otBepcTus ans
BEHTUNSTOPA OXNOXKAEHMS

Manbin rpunb
JNamna oceelweHus
Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMM LAHHBIMM

MonoxeHne npotneHen

CTaHAAPTHBIN 3MANTMPOBAHHbIN
NPOTUBEHD X 1
[ns TOpTOB 1 NeyeHsbs.

MpenBapurenbHbIN pasorpes

[Mepen nepsbIM UCNONB3OBAHUEM MYCTOM
LyXOBOM WKaAdp crepyet npeasapuTensHo
pasorperts.

1.
2.

3.

4.
5.

Bkntounte doyHkumio B.verarosure
MOKCUMOTBHYIO TEMMNEPATYPY.

Havite pyxoBomy wkadpy nopabotatb
NPUMEPHO OAMH YaC.

Bkntounte doyHkumio . yeramosure
MOKCUMATBHYIO TEMMEPATYPY.

Havite pyxoBomy wkadpy nopabotatb
NPYMeEpPHO 15 MUHYT.

Boiknouunte nyxoBon wkadp u gante emy
OCTbITb.

Axkceccyapbl MOTYT HArpeTbCsi curnbHee
0bbIyHOro. M3 gyxoBoro wkadoa moryt
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NOSIBUTLCS HEMPUSTHBIE 3ANAXU UMW ObIM.
Y6eputecs, 4To B MOMELLEHUN UMEETCS
NOCTATOYHAS LMPKYNsALMS BO3RYXA.

Ucnonb3oBaHue mexaHU4eckoro
doukcaropa «3awmra ot geten»

JlyxoBoW wkado nocrasnsercs ¢
YCTOHOBNEHHbIM 30MKOM OT aetert. OH
PACNONOXeH NoA NAHENbIO YNPABNEHUs C
MPABOW CTOPOHbI AYXOBOTO LWKACDA.

3akpoiTe gBepLy AyXOBOro WwKadpa TaK,
4TOBbI 30MOK OT AeTel MPUHSN creayoLiee
nonoxexue:

1. ToTsHuTe 1 3adomKcHpyiiTe PyUKy 30MKa
OT fieTel KAK MOKA3AHO HA PUCYHKE.

E>xepHeBHOE Ucnonb3oBaAHUE

A BHUMAHMUE! Cm. rassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.

YcraHoBKa peXkuma Harpesa

1. ToBepHuTe pyuKy BbIGOPA PEXUMOB
Harpesa Ans BbIGOPA PeXunma Harpesa.

2. TloBopoTOM pPy4KM yNpaBneHUs 3aaante
HY>XXHYIO TEMMEPATypy.

Jlamna ekroyaercs, Koraa gyxoson wkadp

paboraer.

3. [ns BbiknioyveHus ayxoBoro wkadoa
NOBEPHUTE PYUKy BbIOOPA pexuma B
nonoxexune «Bbikn».
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2. Orkpoiite asepuy.

3akponTe aBepLy oyxOoBoOro wkadpa, He
BbITArMBASA 3AMOK OT D,eTe[;I.

Y106bI CHSITb 30MOK OT feTen, OTKPOUTe
ABEepLy AyXOBOTO WKAddA 1 OTBUHTUTE €O C
MOMOLLbIO 3B€380006PA3HOTO KMoYa.
3Be380006PA3HbIN KNIOY HOXOAUTCS B NAKETe
C MPUHAANEXHOCTAMMU, KOTOprﬁ
MOCTABMNSETCS BMECTE C MPUMOOPOM.

[Nocne cHATUS 3aMKa OT AeTen 3aBUHTUTE
BWHT OOpATHO B OTBEpPCTUE.

A BHUMAHME! Byabste
BHUMOTENbHbI, YTOBbI HE
nouapanaTb NaHesb
yrpaBneHus.

Pe>xumbl HarpeBa

Pe>xum Ha- MpumeHeHue
rpesa
[yxoBoW wkadp BbIKMO-
YeH.
MonoxeHue
«BbIkn»
BbinekaHue nuporos ¢
XPYCTALEN OCHOBOW U KOH-
HuskHuit Ho- | CEPBUPOBAHME NPOAYKTOB.
rpes
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Pe>xum Ha- MpumeHeHune Pe>xum Ha- MpumeHeHune
rpeea rpesa
[MpwurotoBnexue Ha rpune HaHHas doyHKums crie-
@ OOonbLIOro KONNYECTBA C] uManeHo paspabotaHa ans
Bbictpoe | MPOAYKTOB NNOCKoi chop- Mpurotosne- | 06ecnedeHns skoHommn
rpunMpoBa- | Mbl, G TaKXeE npuroToene- Hue DKO | anektposHeprun. UHcTpyk-
Hue HWe TOCTOB. LMK MO NPUTOTOBIEHMIO
npuseneHsbl B Paspene
@ BrinekaHue v xapka npo- Mpurotoenexune KO na-
AYKTOB HO ONHOM YPOBHE Bbl «YKQA3OHWUS U PEKOMEH-
Tpaauumon- | BYXOBOTO wkadpa. saumuy». IBepua oyxoBoro
HbIA PEXUM WwKadoa He AOMXKHA OTKPbI-
npuroTosne- BATLCS, TAK KAK 3TO npe-
HUs (BEPXHWI pBeT paboty doyHKLMK U
N HUXKHUN HE NMO3BOJUT JlyXOBOMY
Harpes) wKadoy AOCTUYL MOKCH-

MObHO BO3MOXXHOM SHEp-
roadodpekTtusHocTu. Mpun
MCMOMNb30BAHUM LAHHOM
doyHKUMKM Temnepartypa
BHYTPW KOMEPbI MOXET OT-
NUYATBLCS OT 30 AAHHOM
Temnepatypsbl. YpoBeHb
MOLLHOCTU MOXET OblITb
cHuxeH. ObLwme pekomeH-
AWK No sHeprocbepexe-
Huto NpuseneHsbl B Paspene
«OHeprocbepexkeHne»
ImaBbl «3KOHOMMS 3nek-
TpoaHeprum».[pu ucnons-
30BOHUM JOHHOMW CPYHKLIMK
NOMINA OCBELLEHWS ABTO-
MQTUYECKM BbIKIIOYAETCS.

Ucnonb3oBaHue onosHUTENbHbIX anHGﬂﬂe)KHOCTeﬁ

BHUMAHME! Cm. rassl,
cogepxawme CeeaeHus no
TEeXHUKe 6e30nacHoCTU.

YcraHoBKa akceccyapoB

Pewertka:

BcraBbTe pelwetky mexay
HAMPABNSIOWUMY, .
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OMANMPOBAHHbIN NPOTUBEHb:

BcraBbTe SMGﬂMpOBGHHbIﬁ NpPOTUBEHb
MeXAY HaNnpPABAOWUMN NNAHKAMU.

HononHurenbHble pyHKUUM

Beumnarop oxniaKaeHUs

Bo Bpems pabotbl gyxoBoro wkadoa
BEHTUMATOP GBTOMATUYECKM BKIIOYOETCS,
4TOBbI OXNAXKAATL MOBEPXHOCTH AyXOBOTO
wkadpa. Mpu BbIKMOYEHUU LyXOBOTO
WKAAPA BEHTUASTOP OXIICKAEHMS!
OTKITIOHAETCS.

MpepoxpaHuTenbHLIN TEpMOCTAT

HeI'IpOBVIl'IbHCIH aKcnnyarauusa nnm
HEencnpaBHOCTb KAKOro-yibo KOMMOHEHTA

MonesHble coBeTbl

PekomeHpauum no MPUroToBsI€HUIO

BbinonHss npeasapuTenbHbIM PA3OTPEB,
U3BMEKUTE PELIETKU U MPOTUBHU U3 KOMEPBI,
4TOObI MOKCMMASIBHO OMNTUMU3UPOBATL XOA,
npouecca.

JlyxoBoW wkado MMeeT YeTbipe NomnoXeHus
npotusHen. MNonoxxeHus NPoTUBHEN

OTCUUTBIBAIOTCS OT IHA BHYTPEHHEN KAMEpbI.

Bo Bpemsi npurotosneHus BHyTpu npubopa
UMM HO CTEKIISIHHBIX NAHENAX ABepLbl
[YXOBOTO LWKAJOD MOXET KOHAEHCUMPOBATLCS
Bnara. Bcerga otopsurairecs oT ayxoBoro
WwKadoa Npu OTKPLIBAHWUM ABEPLIbI AYXOBOTO
wkadoa.

13
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MOXET MPUBECTU K ONACHOMY Neperpesy
ayxoBoro wkadpa. Ans npesorspatleHus
3TOro AyXOBOM WKAdp 060pya0BAH
NpPefoXPAHUTENbHbIM TEPMOCTATOM, NpPU
HEOBXOANMMOCTM OTKTIOUAIOLLMM
anekTponutaxue. MNpu cHKeHun
TEMNEPATYPbI JyXOBOW WKACD CHOBA
BKNOYAETCA; BKAIOYEHUE NponCxoguT
ABTOMATUYECKMN.

Mocne octbiBaHMS AyxoBoro wkadoa
OUMCTUTE BHYTPEHHIOK KAMEPY MSTKOW
TPSINKOMN.

MpurotoBneHue BbineYHbix 6niop,

He otkpbiBaiiTe ABEPLY AyXOBOrO WKADA,
noka He npowaet 3/4 BpemeHun
MPUroTOBNEHMUS.

MpurotoBneHue msca n pbibbl

Mo OKOHYOHMK MPUrOTOBNIEHUS MSCT
peKoMeHAyeTCs NOJOXAATL HEe MeHee 15
MWHYT Nepeg Tem, KOK pa3pesaTb ero —
TOrAQ OHO OCTAHETCS COUHbIM.

Bo n3bexxaHne obpasoBaHus Ype3MepHOro
KONnM4YecTed AbIMA MPU XXApPKe maca HGJ'Ie[;ITe
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HEMHOTO BOfbl B MPOTUBEHb Afis XXApku. Bo
n36EXAHME KOHAEHCALMM AbIMA JOSMBANTE
BOLY B NPOTMBEHb 1 cOOpa XMpa no mepe
UCMNApEeHUs BOAbI.

Bpems npuroroeneHus

BpeMﬂ NPUroTOBIEHUSA 3ABUCUT OT TUNA
NPUTOTOBIAEMbIX MPOAYKTOB, UX
KOHCUCTEHLUMU N KOJNTYeCTBA.

Tabnuua ans npuroTosneHus

14

Mpuctynas Kk ncnonssoeaHuio npubopa,
crieauTe 3a XOLOM MPUTOTOBIEHMS.
Monbepute onTMMAnbHbIE HACTPONKM
(MOLLHOCTb HOrPEeBa, BPEMsi MPUTOTOBEHUS!
W T.0.) 4Nst KYXOHHOWM MOCYAbl, CBOUX
peLenToB, KONMMYECTBA MPOAYKTOB.

Konuue- MpoayxkTbi ®yHkuus [Monoxkenne| Temneparypa | Bpems (MuH)
crBo (Kkr) NPOTUBHS (°C)
1 CsuHuHa / BapanuHa 8 2 180 110-130
1 Tenstnna/ToBsiamHa 8 2 190 70-100
1.2 LibinneHok/kponuk 8 2 190 70 - 80
1.5 Y1ka 8 1 160 120 - 150
3 MNycb 8 1 160 150 - 200
4 UHaerika 8 1 180 210 - 240
1 Pbi6a 8 2 190 30-40
1 daplumpoBaHHbIe no- 8 2 190 50-70
mupopsl / XKapeHsbin
kapTodoenb
- Topt 6bicTpOro npuro- 8 2 160 45-55
TOBMEHUs
1 Muporu 8 2 170 80 - 100
- MeyeHbe 8 3 140 25-35
2 NasaHbs 8 2 180 45 - 60
1 Benbiit xneb 8 2 190, npensa- |50 - 60
pUTENbHbIN
nporpes 10
MUHYT




PYCCKUIA

15

Konuue- MpoaykTbi ®yHkums [Monoxkenne| Temneparypa | Bpems (MuH)
cTBoO (Kr) NPOTUBHS (°C)
1 Muuua 8 1 190, npeasa- |25 - 35
puTEnbHbIN
nporpes 10
MWHYT
Mpurotoenexnue KO
IIns BOCTMOKEHUS ONTUMOBHBIX
pe3ynbTaTOB BOCMOSb3yMTECH
peKoMeHaaLMSIMM,
NpPUBEAEHHbIMM B TABNMLIE HUXKeE.
MpoaykTbl Axkceccyapbl Temneparypa |lonoxxenue| Bpems (MuH)
(°C) NPOTUBHS
Xne6/bynouku, |3manuposaxHbii npot- | 180 2 35-40
12 wr BEHb UMY NOALOH
Bynouku, 9 wr | smanupoBaHHbI npotn- | 180 2 35-40
BEHb MNW MOAAOH
Muuua, 3amo- peweTka 220 2 35-40
pox., 0,35 kr
LLiBenu. pynet | amanupoBaHHbI npotu- | 170 2 30 - 40
BEHb MW NOAOH
LlokonapHbin 3MASIMPOBAHHBIN Npotu- | 180 2 30-40
TOpT BEHb MNW MOAAOH
Cydpre, 6 wr. Kepammuueckue doopmou- | 200 3 30 -40
KW HO pelueTke
Bucks. ocH. ans | doopma ans ocH. oTKp. 170 2 20-30
OTKp. NUp. nvp. Ha peluetke
BUCKBUTHBIV eMKOCTb 15t aneTnyecko- | 170 2 35-45
TOPT ro MPUroTOBNEHUS HA pe-
wetke
OrBapH. pbiba, | amanuposarHbI npotn- | 180 3 35-45
0,3 kr BEHb UNW NOAAOH
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MpoaykTbl Axkceccyapbl Temneparypa |Monoxxenne| Bpems (MuH)
(°C) NPOTUBHS

Pbi6a uenuvkom, |smanuposaHHbi npotu- | 180 3 35-45

0,2 kr BEHb UMY NOALOH

PbiGHoe doune, | ckoeopoaa ans nuuubl Ha | 180 3 35-45

0,3 «r peletke

OrtBapH. MsACO, | amanupoBaHHbIKn npotu- | 200 3 40 - 50

0,25 kr BEHb UMY NOALOH

Wawneik, 0,5 kr | smanmpoBaHHbin npotn- | 200 3 25-35
BEHb MNW MOAAOH

MeyeHbe, 16 wT | smanuposaHHbI npotn- | 180 2 20-30
BEHb MW NOAAOH

MwuHa. neveHbe, |3mManupoBaHHbIM Npotu- | 180 2 40 - 45

20 wr BEHb MW MOALOH

Madpdoutbl, 12 | amanuposaHHbIv npotu- | 170 2 30-40

WTYK BEHb WK MOAAOH

Hecnaakve u3- | amanupoBaHHbi npotu- | 170 2 35-45

nenus, 16 wr BEHb MW NOALOH

MeyeHbe 13 ne- | amanuposaHHbIi npotn- | 150 2 40 - 50

COYHOTO TECTA, | BEHb MW MOAAOH

20 wr

Tapranetku, 8 | amanupoBaHHbIM npotn- | 170 2 20 - 30

wT BEHb MW NMOAAOH

OrBapH. oBowwy, | smanuposaHHbI npotn- | 180 3 35-40

0,4 kr BEHb UMY NOAOOH

BeretapuaH- cKoBOpPOAA Ans nuuubl Ha | 200 3 30-45

CKuii omnert pelietke

Osowwm, cpean- | aManMpoBaHHbIM Npotn- | 180 4 35-40

3eMHOMOPCK.,
0,7 kr

BEeHb UMK NOAOOH

MpurotoeneHne KO - pekomeHayemble

aKceccyapbl

Mcnonb3yiite TeMHblE U HeOTpaXKatoLWMe
cpopMmbl 1 koHTeNHepPbl. OHK nyywe

nornowaroT Tenno, YeM eMKOCTU CBETIbIX
LBETOB U OTPAXKAOLWAA nocyad.



Axkceccyapbl Pasmep PucyHok
CkoBopoaa ans nuuubl, avameTp 28 cm
TEMHQsi, HeoTpaXKatoLWas
EmkocTb ans npurotoene- | avametp 26 cm
HUsl, TEMHOS!, HEOTPOKAIO-
was
lNopwouku, kepamuka anameTp 8 cm, Bbicota 5
™
Dopma ans oTKpbITOro nu- | auameTp 28 cm
pora, TeMHasi, HeoTpa-
xatowas
Undbopmaums ansa rectupyrowmx
opraHuMsauumn
Ucnbitanus cornacxo IEC 60350-1.
Mpoayxrbl| ®PyHkuus |Akceccya-| Mono- | Temne-| Bpems (MuH) KommeHTtapumu
pbl >KEeHue | parypa
npo- (°C)
TUBHS
He6onb- | Tpaauumon- | Imanu- |3 170 20-30 Momectute 20 wr
LIOW TOPT | HbI PEXUM | POBOH- MEIKOro neveHbs
npuroto- HbI Npo- HO SMANUPOBAH-
BNEHWUS TUBEHb HbI NPOTUBEHb
(BEPXHUI 1
HUXKHWUI HO-
rpes)
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Mpoayktbl| ®yHkuus |Akceccya-| Mono-|Temne-| Bpems (MuH) KommeHntapum
pbl >KeHue | parypa
npo- (°C)
TUBHS
A6nou- Tpaauumon- | Pewetka | 1 170 80-120 Mcnonbaynre 2
HbIA MU- | HbIN PEXUM doopmbl (amamer-
por npuroto- pom 20 cm), pas-
BNEHWUS MECTUB UX Mo
(BEPXHMA 1 OMATOHANN.
HWXXHUI HO-
rpes)
Buckeut | TpaauumoH- | Pewetka |2 170 35-45 Mcnone3syiite
HbIA PEXUM doopmy ans BbI-
npuroto- neuku (amamer-
BIIEHUS pom 26 cm).
(BEPXHMI 1
HUXKHWUM HO-
rpes)
MecouHoe | TpaguumoH- | dmanu- |3 150 20-35 MpensaputensHo
neyeHbe | HbIA PEXUM | POBOH- pasorpenTe gyxo-
npuroto- HbIM Npo- BOW KA B Te-
BNEHMUS TUBEHb yerune 10 MUHYT.
(BEPXHMA 1
HWXXHUM HO-
rpes)
TocTbl Mpunb Pewetka |3 MaKC 2-4 MuHyTbl Ha | MNpeaBaputensHO
4-6 wr OfIHOW CTOpO- | pasorpeinTe pyxo-

He; 2-3 MUHY-
Tbl HO BTOPOW
CTOpOHe

BOW KA B Te-
YeHue 3 MUHYT.
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Mpoayktbl| ®yHkuus |Akceccya-| Mono-|Temne-| Bpems (MuH) KommeHntapum
pbl )KeHue | patypa

npo- (°C)

TUBHS
Byprep ¢ | Fpunb Pewetka |3 MaKC 20-30 Mocraebte pe-
roBsiaun- 1 NoAnoH WEeTKY HO TPeTUi
HoM YPOBEHb U Nnopa-
6 wryk, LOH HO BTOPOM
0,6 kr

YPOBEHb AyXOBO-
ro wkadpa. Mo mnc-
TEYEHWM NOMNOBU-
Hbl BPEMEHU NpWU-
rOTOBNEHUs nepe-
BEPHMWTE NPOAYyK-
Thl.
MpenBaputensHo
pasorpenTe gyxo-
BOW KA B Te-
YyeHue 3 MUHYT.

Yxon v ouncrka

BHUMAHME! Cm. rnassl,
cogepxawme CeeaeHus no
TEXHUKE Be30nacHoCTU.

npumeqauue OTHOCUTEJIbHO OYUCTKU

MepepHioto YacTb pyxoBoro wkadoa
NPOTUPANTE MATKON TKAHBIO, CMOYEHHOW B
TENNow BOAE C MIrKMM MOIOLLMM CPEACTBOM.

[ns o4ncTKM METANNTUYECKUX NOBEPXHOCTEN
UCMONb3ynTe CNEeLManbHOe YncTsLee
CpencTBo.

Kamepy nyxoBoro wkadpa crneayer o4mwaTh
rnocne KaXaoro UCrnosib30BAHMS.
HakonneHue >xupa nnm ocTaTkos Apyrmx
NPOAYKTOB MOXET NPUBECTU K BO3rOPAHMUIO.

Mocne KaXkAoro NCnonbL3oBAHUS BCe
aKceccyapbl AyXOBOroO WKadpa crneayet
OYMCTUTL M NPOCYWUTL. Micnonb3ayiTte ans
3TOrO MSIrKyIo TPSINKY, CMOYEHHYIO B TEMOM

BOAE C MOIOLLUM CPENCTBOM. He motite
aKceccyapsbl B I'IOCY.D.OMOE“IHOE MauwuHe.

Crovikue 3arpsisHeHus yaansite npu
MOMOLUM CMELMANbHbBIX YMCTILUMX CPEACTB
Onsi ByXOBbIX WKACOOB.

Ecnu y Bac ecTb akceccyapesl ¢
AHTUNPUTAPHbIM NOKPbLITUEM, AN UX YNCTKU
He creayerT UCMorb30BATb ArPeCcCUBHbIE
yuncrawme cpencrteq, npeameTtbl C OCTPbIMU
KPASIMU UMW MOCYAOMOEYHYIO MALKHY. DTO
MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
QAHTUNPUTAPHOIO NOKPbITUS.

BHyTpu npubopa unu Ha cTeKNSHHbIX
NaHensx ABepLibl yXOBOTO WKAdod MOXET
KOHAEHCUpPOoBATLCS Briara. [ns yMmeHbLeHNs
KOHAEHCALMK NporpeWTe fyXoBoK WKAdp B
TeueHue 10 MUHYT Nepen Havyanom
npurotosnexus.Mlocne kaxaoro
MCMONb30BAHUS BbITUPAWTE BHYTPEHHIOK
KAMepy OT BNaru.
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Mogpenu U3 Hep>KaBetoLWEen CTanu unu
AJIIOMUHUA

Ouunctky aBEpLbI fyXOBOTO WKAGOA MOXKHO
NPOU3BOANUTL TOJTLKO BIIOXKHOM TPSIMKOMW UK
rybkoi. [Mpotpute ee Hacyxo Msrkon
TPSINKOMN.

Hukoraa He ncnonb3ayite abpasmeHble
CpencTsa, MeTannmyeckue ryoxu unm
CPEACTBA, COREPXALUME KUCTOTbI, T.K. OHU
MOTYT NMOBPEANTL MOBEPXHOCTL JiyXOBOTO
wkadoa. BeinonHsite uncrky naHenm
YNPABIEHUS AyXOBOTO LWKadpa ¢
cobnoaeHNeM AHANOTUYHbIX
NPEfOCTOPOXHOCTEMN.

Ouuctka YnJsioTHeHUs ABepLbl

PerynsipHo nposepsiite coctosiHWe
YNNoTHeHUs ABepLbl. YNnoTHeHWe asepLbl
MPOXOAMT MO MEPUMETPY POAMKU KOMEPbI
ayxoBoro wkadod. B cnyuae nospexaeHus
YNNOTHEHWS ABEPLIbI HE UCMOMb3YMITE
ayxosow wkadp. O6patutecs B
CBTOPW3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

,ﬂ]’lﬂ OYUCTKU YNNOTHEHUSA ABepLbl
03HAKOMbTECh C 0bLLEel MHJpopMaLIMen o
yuctke npubopa.

Ouucrka ABepLbl AYXOBOro WwKadpa

B mBepue nyxoBoro wkadgpa umetoTcs age
cTeknsiHHble naHenu. N peepua ayxosoro
WKAdod, U BHYTPEHHSIS CTEKMSIHHAS NAHENb
CHUMQIOTCS AN YUCTKM.

@ Ecnu npensaputensHo He cHATb
ABepLly fyXOBOro WwKadod, OHA
MOXKET 3aXMOMHYTbCS MPU
NOMbITKE U3BMEYb CTEKMSIHHbIE
naHenu.

/A NPEAYNPEXXAEHUE He
ucnonb3ymnre npmbdop 6es
BHYTPEHHEN CTEKNSHHOM NAHEeN!.

20

Orkpoiite gsepuy MopHumuTE 1

A0 KOHUa “ nosepHute
BO3bMMTECH 30 0be PbI4AXKH,
netnu. PAacnono>eHHble B
obeux nemnsax, npu
NOMOLLN OTBEPTKMU.
3 4

Monoxwute pBepuy
HQ YCTOWYMBYLO

Mpukpovite aBepuy
HAMONOBUHY O

nepBoro MOBEPXHOCTb,
bukcupyemoro MOAMOXMB MSATKYHO
nono>xeHus. 3atem  TKOHb.

BbITSIHUTE ABEpPLYY
Brepen 13 ee
rHesga.
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Oroxmure cronopsl, M3enekure
YTOObI CHATb cbukcaTopsbl U3 Mx
BHYTPEHHIOIO rHesg.
CTEKISIHHYIO NOHENb.

MosepHuTe gBa

dpoukcatopa Ha 90°.

CHayana

OCTOPOXHO

NOAHUMUTE U BbIHbTE

CTEKNSHHYIO MAHEnb.

Y106bI CHSATb ABEPHYIO MAAHKY, NOTAHUTE ee
Bnepen

BbimoWiTe cTeknsHHYo NaHenb BOAOK C
Mbiom. OCTOPOXKHO BbITPUTE CTEKISHHYIO
naHernb [OCyXd.

Mocne oKOHYAHMS OYMCTKM YCTAHOBUTE
CTeKNAHHYIO NAHeNnb U ABepLy AyxXoBoro
UJKG(*)G. BbinonHute nepeYyuncneHHble Bbilie
NencTeus B 06pGTHOl>'I nocnenoBATENIbHOCTU.

BHYTpeHHsis CTEKNAHHAS NAHEeNb OMKHA
06s3aTENBHO ObITH YCTAOHOBMEHA B
HANPABASIOWME B HOANEXALLMM OBPA3OM U
B HOA/IeXAalleln nocneaoBatensHocTu.B yrny
C OfIHOW U3 CTOPOH BHYTPEHHEW CTEKSIHHOM
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NAHenn umeeTtcs Mapkuposkd. Mapkuposka
LOMXXHA CMOTPETb HAPYXXY OT ABEPLbI U OT
BHELUHEW CTeKNSIHHOMW NAHEeNu.

3ameHa namnsbl

Monosxute Ha AHO AyXOBOTO WKAJPA KyCOK
TKOHU. OH 30LMTUT OT MOBPEXAEHMS
nnadooH NAMIbI U NOBEPXHOCTb AYXOBOTO
wkadoa.

/\ BHUMAHME! Cywecrsyer
OMACHOCTb MOPAXKEHUs!
anekTpuyeckum Tokom! Mepep,
30MEHOM NAMMbI BbIHbTE
NPeAoXPAHUTENb.

INamna ocBelleHus 1 CTEKNSIHHBIN
NAAdoOH MOTYT CUbHO
HOrPeBaATHCS.

Boiknouunte pyxoson wkadp.

M3Bneknte npenoxpaHuTenu unm
OTKIIOUUTE PYOUNBHUK HO SNEKTPOLLUTE.
Y106bI CHSITb NNACOOH, NOBEPHUTE €ero
NPOTHB YOCOBOW CTPESIKM.

OuuncTute CcTeknsiHHbIA NNACJOOH OT rPsi3u.
Mpyn HeO6XOAMMOCTM 30MEHBI NAMMbI
UCMONb3yMTE NAMMY NS Ay XOBbIX
wkadpos mowHocTso 25 Br,
HanpskeHvem 230 B (50 lu),

ah w N=
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xapocronkoctbio 300°C u uokonem (tvn

coeauHerus: E14).

Mouck n YCTpaHeHue HEMCﬂpGBHOCTeﬁ

A BHUMAHME! Cm. rnassl,

copepxawme CeeaeHns no

TEeXHUKe 6e30NacHOCTU.

Yro penarb, ecnu...

22

6. YctaHoBuTe NNACOOH.

HeucnpasHoctb

Bo3modkHas npu4YnHa

PeweHue

HyxoBoW wkadp He Harpe-
BAETCS.

[lyxoBoMl WKadp BbIKIIOYEH.

Bkniouunte pyxosow wkadp.

LyxoBou wkadp He Harpe-
BOETCS.

Cpaboran npegoxpaHuterb.

[MpoBepsbTe, He aBnseTcs nu
NPEefOXPAHUTENb MPUYUHOM
HeucnpasHocth. Ecnu npepn-
oXpaHuTenb cpabaTsiBaet
MOBTOPHO CHOBA U CHOBQ,
obparutecs K KBaNUMdoULm-
POBAHHOMY 3NEKTPUKY.

Jlamna He ropwr.

Jlamna neperopena.

3ameHute namny oceeule-
HUA.

Map v KoHpeHcaT oc-
QXKAQKOTCS HA MPOAYKTAX U
BHYTPU KOMEPbI AyXOBOrO
wkadpa.

Briona Haxoaunuck B pyxo-

BOM LUKOCPY CIIULLKOM AOMTO.

Mo okoHuYaHUM Npouecca
MPUrOTOBIEHUS HE OCTABIISN-
Te 6n0aa B yXOBOM WKAJOY
ponbue, yem Ha 15-20 mu-
HYT.

He roput namna oceelleHus.

BknioueHa dpyHkums Mpuro-
Toenenue 3KO.

OTO HOPMATbHbBIN PEXUM
pabotbl doyHkumm MNpuroto-
BneHune IKO. Cm. Paspen
«Pexumbl Harpesa» B [naBse
«E>xxenHeBHOE MCMONb30BA-
Hue».

WHdpopmaums ans obpaiieHus B cepBuc-

LeHTp

Ecnv camocTosiTensHO CnpaBuUTLCS €
npobnemoli He yaaeTcs, obpaLianTecs B
WU B OBTOPU3OBAHHbBIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

,D,GHHbIe Ansa CePBUCHBIX LIEHTPOB HAXOAATCA

HO TABAMYKE C TEXHUYECKUMM AAHHbIMU.

Tabnuyka ¢ TeXHUYECKMMU AAHHBIMM
HOXOAMTCS HO MEePefHeNn pamke KaMepbl
ayxoBoro wkadpa. He ynanaitte Tabnuuky c
TEXHUYECKUMU AOHHBIMU U3 BHYTPEHHEN

KAMepbI yXOBOTO WKadoa.
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PeKomeH.qyeM 3anucaTtb UxX 3gechb:

Mogens (MOD.)

MpoaykTosbivi Homep (PNC)

CepuiiHbivi Homep (S.N.)

TexHu4yeckue aaHHbIE

TexHu4yeckue AaHHbIE

WaeHtucbnkaTop mopent BOY GORL ?95 SS - Berpameae-
MbIi ayxosoi wkadp - GORLIG
LLvpuHa 408 mm

Pasmepsb! (BHYTpeHHME) Bbicota 329 mm
ny6uHa 417 mm

Mrnowaas rmy6okoro NpoTUBHS 1140 cm?

BepxHuit HarpeBaTenbHbIN 31IEMEHT 800 Br

HWXHWI HarpeBATENbHBIV SNEMEHT 1000 Br

Mpunb 1650 Br

MonHas mowHoCTb 2500 Br

Hanpsxexue 220-2408B

Yacrota 50-60Tuy

Konunuyectso pexwvmon 4

dHeproachbdoeKTUBHOCTb

DKOHOMMUS 3NEKTPO3HEPTUM

@ HaHHbIM gyxoBoi wkadp
OCHOALLEH HECKOMBKUMM
dOyHKLMSMM, NO3BONAIOLLMMM
3KOHOMMUTb 3MEKTPOIHEPTUIO BO
BPEMS MPUrOTOBNEHMS.

O6uwue pekomeHaauUm

Mo3aboTbTeck 0 TOM, YTOOLI ABEPLIA BO
Bpemsi PaboTbl fyXoBoro wkadpa Gbina

MAOTHO 3aKpPbITa. Bo Bpems npurotoenexus
He OTKPbIBAMTE ABEPLLY CIULLIKOM YACTO.
Cnepute 30 YUCTOTON YNOTHUTENS ABEPLbI
1 30 TeM, YTOObI OH BbIN KAK crnepyet
3aKpernneH Ha CBoem MecTe.

IInsi noBblWweHWs S3HeprocoepexxeHus
UCMOSb3yITEe METANTIMYECKYIO MOCYAY.

Ecnu 310 BO3MOXXHO, He pasorpesaiiTe
LyXOBOW WKACP Nepen NoMeLLEHNEM B HETO
NpPOAYyKTOB.
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Ecnu anutenbHoCTb NpurotoBneHus
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMeHbLIUTE
TEMMNepaTypy AyXOBOro WKadda Ao
MMHUMArbHOM 3a 3-10 MUHYT SO OKOHYAHMS
MPUroTOBNIEHUs B 30BUCUMOCTM OT
MPOAOMKUTENBHOCTU MPUTOTOBNIEHUS.
MpuroToBneHue NpoponxuTcs bnarogaps
OCTATOYHOMY TErsy BHYTPU fyXOBOTO
wkadoa.

Mcnonb3y#Te octatoyHoe Tenso ans
pasorpesa gpyrux 6niog.

Bo Bpemsi npurotoBneHusi HECKONbKUX GrioA
30 PO3 CBOAMTE NEPEpPbIBbI MEXAY
BbINEYKON/KAPKOW K MUHUMYMY.

OxpaHa okpy>kaiowen cpeabl

Martepuansi ¢ cumBonom O cnepyet
CAABATL HA nepepabotky. Monoxure
YNOKOBKY B COOTBETCTBYIOLIME KOHTEMHEPbI
ans c6opa BTOPUYHOTO cbipbs. MpuHUMast
yyacTue B nepepaboTke CTaporo
3neKTpobbiToBOro 06opyaoBaHUS, Bbl
roMoraeTe 3aLmTUTL OKPYXKALOLLYIO cpeny U
3p0poBbe Yenosekd. He Bbibpackisaiite
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CoxpaHeHue NPOAYKTOB TEMbIMU

Ins Mcnonb3oBAHMS OCTATOYHOTO TEMNA A1
COXPOHEHWS MULLM B TEMIOM COCTOSIHUU
BbIOUPANTE MOKCMMATBHO HU3KOE 3HAYEHUE
TEMMNePATypPbl U COXPaHsTe bnofo B Tenne.

MpuroroeneHue 9KO

JaHHas doyHKUMs cneumanbHo
paspaboTtaHa ans obecneyeHunst SkKOHOMUM
3M1EKTPO3HEPTUM.

Mpu ncnonb3oBaHUM AAHHON COYHKLIMK
NOMMNA OCBELLEHUSI ABTOMATUYECKU
BbIKITIOYAETCS.

BMeCTe C ObITOBbIMM OTXO4AMM ObITOBYIO

X

TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBOIIOM =.
HocTaBbTe M3penve Ha mecTHoe
npeanpusit1e no nepepaboTke BTOPUYHOTO
CbIpbs UNK 0BPATUTECH B CBOE
MYHULIMNONbHOE YNPABrIeHHe.
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Knacc sHepretuueckoin adodpektusHoctn B Poccuiickon Oepepaumm: A

Useuns

www.electrolux.ru

737-5301, chakc +7 (495) 737-5324

www.ikea.ru

M3rotoeneHo B Monblie

XpGHMTb B CyXOM 30KPbITOM NMOoMeLueHnn.

lata U3roToBneHWs U3AEnus YKAsaHA B €ro CePUMHOM HOMEpE, Tae
nepsas LMAPPA HOMEPd COOTBETCTBYET NocnenHewn undppe rona
U3roTOBMEHMS, O BTOPAS U TPETbs LMAPPbI — MOPSAKOBOMY HOMEPY
Heaenu. Hanpumep, cepuiiHbii Homep 84512345 o3HauaerT, yto
u3gernue 13rotoBneHo Ha copok nsitor Hepene 2018 ropa.

Uzrotosutens: MKEA odp Ceuaer AB, a/s 702, 343 81, dnbmxyner,

JlMuo, ynonHoOMoYeHHOe M3roTOBUTENEM HO AEWUCTBUS MPU OLIEHKe
cooteetcreus npoaykuum: OO0 "SnekTtponioke Pyc", KoxxesHuueckui
npoesa 1, 115114, Mockea; Ten.: 8-800-200-3589,

Mmnoprép: OO0 "UKEA TOPI™", Poccus, 141400, MockoBsckas
obnacts, r. Xumku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495)

Mo Bonpocam kavectsa Tosapos MKEA obpawanitecs k npoaasLy:
OO0 “UKEA OOM”, Poceus, 141400, Mockosckas obnacts, r.
Xumiku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929,

FAPAHTUSA IKEA

Cpok pencreus rapantum UKEA

[ OpPAHTUMHBIN CPOK AN AAHHOTO U3nenus
coctaenset natb (5) net. f[apaHTus
HA4YMHaEeT AeNCTBOBATL B iIEHb MOKYMKU.
Mo>xxanyncra, COXpaHsanTe Yek Kak
nopaTeep>kaeHne doakTa 1 AATbl MOKYMKK.

Kem BbinonHsertcs TeXOGCﬂy)KMBGHMe?

TexobcnyXMBaHWE BbIMONHAETCS
CEPBUCHBIM LEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbIM
komnaHuen IKEA.

Yro noKpbiBAeT AAaHHASs rapaHmn?

JlaHHas rapaHTUs NokpbIBAET
HeUCnpPaBHOCTU U3aenusl, O0yCNoBeHHble

AedoeKTaMM KOHCTPYKLIMM UM MATEPUATIOB,

MPOSIBUBLUMMWCS MOCIE €ro MOKynku B
marasuHe MKEA. laHHas rapaHTums
OTHOCMTCS TOJbKO K CITy4dsiM ObITOBOTO
UCnonb3oBaHUs nspenus. Bee ncknioyveHus
YKO30HbI B MyHKTe «4T10 He nokpbIiBaeT
ACHHAS TAPAHTKA?». B pamkax rapaHtum
npeayCcMaTPUBOETCS BO3MELLEHME 3aTPaT,
CBSI3AHHbIX C YCTPOHEHNEM
HEeUCNPABHOCTEN, HANPUMEP 3ATPATbI HA
PEMOHT, 3aMACHbIE YOCTU, BbINOMHEHNE
pPaboT 1 LOPOKHbBIE PACXOAbI — NPU
YCIIOBMM, YTO JOCTYM K TEXHMKE B LIENSX
PEMOHTA He 3aTPYAHEH U He BbI3bIBAET
CYLLECTBEHHbIX PACXOAOB U YTO
HEeUCNPABHOCTb BbI3BAHA A€COEKTAMM
KOHCTPYKLIMW UIM MOTEPUATIOB,
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NMOKPbIBAEMbIMU FAPAHTUEN. [1pK AAHHBIX
YCIOBUSX MPUMEHMMbI COOTBETCTBYIOLME
MeCTHbIE MPABUITIA U NPEANUCAHMUS.
3ameHeHHbIe 3an4acT NepexoanT B
cobcreeHHocTb komnanum MKEA.

Yro UKEA penaer, 4to6bl yCTPAHUTD
HeucnpasHoCcTb?

CepsucHas cny>6a, ynornHoMouYeHHast
komnaxuen MKEA, nsyuumt nsgenuve un peluur,

NOKPbIBAETCS N Cy4an AAHHOW FTAPAHTUEN.

Ecnu Bynet peluero, uto usagenue nonagoet
nogj AeNCTBUE FAPAHTUM, TO CEPBUCHOS
cnyx6a UKEA vnv ee aBTOPM3OBAHHbIN
NapTHepP npouseeaet Mbo PEMOHT
HEWCNPABHOTO M3aenus, NGO ero sameHy
TOKMM K€ WM OHOMOTUYHBIM.

Yr1o He nokpbIBAET AAHHAS rAPAHTUA?

EctectBeHHbIN M3HOC;

YMbILWNEHHbIE MOBPEXAEHUS UK
NoBpPeXaeHus BCrieAcTBue HebpexxHoro
obpatueHus, obycroBneHHbIe
HEBHMMATESNIbHOCTBIO, HeCOboaeHeM
MHCTPYKLMIA NO 3KCNNyaTaLmu,
HeMNPaBUINBHON YCTOHOBKOW UK
NMOAKITIOYEHNEM K DIIEKTPUHECKON CeTU C
HAMpPs)XeHWEM, He COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKMM TpeboBaHMAM Npubopa;
MOBPEXAEHWS!, BbI3BAHHBIE XUMUYECKUMU
UMK 3MEKTPOXUMUYECKUMU PEAKLMSIMU;
noBpeXaeHus, 00yCrnoBneHHble
P>XABYMHOW, KOPPO3MEW UNK
BO3[EWCTBMEM BOAbI, B TOM YUCIE, HO HE
OTPAHWUYMBASCH STUM, MOBPEXAEHMUSI,
BbI3BAHHbIE MOBbILEHHOMN XECTKOCTHIO
BOJbl, NOAABAEMON B CETU
BOAOCHOG>XEHUSI; NOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE GHOMQJIbHBIMU YCITOBUSIMU
oKpYy>XatoLen cpeabl;

PacxopHble maTepuans! 1 3anyactu, B
TOM yucne 6atapen 1 NamMnoYKu;
Mospe>xxaeHusi HedPYHKLMOHAMBHbIX U
LEKOPATUBHBIX AETANEN, HE BUSIOWMX
HO HOPMAIbHYIO PABOTY YCTPONUCTBA, B
TOM yucne nobble LAPANUHBI UK
BO3MOXHOE Pa3fiMyne B LBETE.
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CnyyaliHble NOBPeXAEHWS, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOLHBIX NMPEeAMETOB
W/Wnun BeLECTB, A TOKXXE YMCTKOW Unu
YCTPOHEHUEM 30COPOB B OUNBTPRAX,
CUCTEMOX CIIMBA MK O3ATOPOX MOIOLLMX
CpencTs.

MoBpexaeHus cnepyiowmx AeTane:
CTEKIIOKEPAMMUKHM, AKCECCYAPOB, KOP3UH
Ansl NOCyAbl U CTONOBbLIX NPUOOPOB,
NOACIOWMX U CIIMBHBIX TPYO,
YMAOTHUTENEN, NOMI U NNAdOOHOB AN
NIOMM, SKPAHOB, PyYek, KOPMyca U YacTen
Kopnyca (3T1 aeTany Nonaacior Noa
LEeNCTBME TAPAHTUM, TONTBKO eCnu
CEPBUCHbIN LIEHTP NPEACTABUT
30KIOYEHUE, YTO NMPUYNHON
MOBPEXAEHUI ObIN MPOU3BOACTBEHHbIN
6pak).

Cnyyaes, ecnu nedpekTbl He Hbinu
OGHAPY>XEHbI CNELMATNIUCTOM BO BPEMS
BU3MTA.

Ha peMoHT, BbINonHEHHbIN
HeymnOoNTHOMOYEHHbIMU 0BCITYXXMBAIOLLMMM
opraxusaumsmm nubo
HEOBTOPU30BAHHbBIMU CEPBUC-
NMapTHepamK, A TAK Xe C
MCMOSb30BAHMEM HEOPUTMHOSBHBIX
30MACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT BcnieacTave HempaeunbHOM
YCTQHOBKM.

Ha noepexxaeHus, BO3HUKLLME NPU
HeObITOBOM MCMOSb30BAHUM TOBAPQ,
HanpUmMep UCMonb3ytoLMecs B
NPOdPECCUOHANBHbIX LEMNSIX UMW UHBIX
Liensix, CBSA3AHHbIX C
NPeanPUHUMATENLCKOW JEATENBHOCTLIO.
MoBpexxaeHus, BO3HUKLLME NPU
nepesoske ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSTENBHO OCYLLECTBRSIET
TPOHCNOPTUPOBKY TOBAPA JOMOM MU MO
apyromy agpecy, MKEA He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 30 MOBPEXAEHWS,
BO3HMKLUME NPU NepeBo3ke. Tem He
MeHee, ecrnu ycnyra focTaBkum Obina
3akasaHa nokynarenem B MKEA, sce
NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLINE NPU
nepeBo3ke TOBAPA, MOKPbLIBAETCS
LOHHOM rApPOHTUEN.
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* YcrnoBus BbINOMHEHWUS YCTAHOBKM
6biToBon TexHunku MKEA, 3a
UCKMIOYEHWEM CITY4aEB, KOTAA
HEOBXOAMMOCTb YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UMM 30MEHOW HEUCMPABHbIX
yacren. [Mpu nokynke GbITOBOM TEXHUKU B
MKEA ycnyra nepBoHa4ansHom
YCTOHOBKM He BKOYEHA B CTOMMOCTb
ToBapa. Ecnn ynonHomoueHHsie MKEA
06Cny>KMBAOLLME OPTAHM3ALMM UK
QBTOPM3UPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPDI
OCYLLECTBNSIOT PEMOHT UMW 30MEHY
©ObITOBOrO NPUGOPA B COOTBETCTBUM C
YCIIOBUSIMU AOHHOW FAPAHTUM,
YNOMHOMOYEHHbIE 06CNy>XMBAIOLWME
OPraHMW3ALMM UK OBTOPU3UPOBAHHBIE
CcepBUC-NApTHEpPbI 0BsA3yIOTCS Npur
HeoOXOAMMOCTH BbIMOMHUTL MOBTOPHYIO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO
6biToBOrO NPUGOPA MK BbITOBOTO
nprbopa, 3AMEHSIIOETO HEUCMPABHbIN.

MprMeHUMOCTb 3aKOHOAATENLCTBA

KOHKPETHOM CTPaHbI

lapanTus, npenocrasnsemas MKEA,
MOSHOCTLIO MOKPLIBAET UMK AAXKe
npesbIWOeT Bce TPEOOBAHUS MECTHOTO
30KOHOAATENbCTBA, KOTOPbLIE MOTYT
OTNNYATBLCS B PA3HBIX CTPAHAX.

30Ha percTBuUS AN TEXHUKU, KYNIIEHHOMW B
Poccuun

JlaHHOS rapaHTUs MPUMEHUMA TOMBKO K

TEXHWKe, KynneHHou B Poccuum.

O6s3aTenbCTBA NO rAPAHTUAHOMY

00BCNYXXMBAHMIO OCTAIOTCS B CUie

TONbKO, €Cnu usaenue Gbino

YCTAHOBJIEHO C cobnogeHnem

cnenytowmx TpeboBaHUM:

® TeXHU4yeckux TpeGOBGHMﬁ, NPUHATBLIX B
CTpaHe, rae KnnueHT 06p(]TVIJ'IC$| 3a
FAPAHTUAHBIM OBCTY>XXUBAHMEM;

® npaBun TeXHUKKU 6e3OI'IC!CH0CTl/|Y
npuBeneHHbIX B UHCTPYKUUAX MO c6opKe
1 B PYKOBOJACTBE MOMb30BATENS.
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CepBUCHbIN LLIEHTP, ABTOPU30BAHHbIN
UKEA

Bbl MmoyxeTe 06palLaThCs K MOCTABLUMKAM
rapantuiHelx ycnyr MKEA no cnepytowmm
BOMPOCAM:

1. TAPAHTUIHBIA PEMOHT;

2. PekoMeHAALMM 1 TEXHUYECKAS
KOHCYMbTALMS MO YCTOHOBKE TEXHUKM,
kynneHHon B marasuHe UKEA, B
KyxoHHyto mebenb NKEA;

CepBUCHBIV LIEHTP HE CMOXET AABATbL

PEKOMEHAALMM MO CEAyoLLMM

BOMPOCAM:

* BOMPOCHI MO YCTAHOBKE KYyXOHHOM
mebenu MKEA

* MoACOefeHEHUE K BIIEKTPUYECKON
ceM, ecny BbITOBAS TEXHWKA He
UMeeT BUNKKN 1 Kabens;
NoAKMoYeHMe K BOJOMPOBOAHBIM U1
rO30BbIM KOMMYHUKALMSM. DTU BUAbI
PaBGOT AOMKHbI BbINOMHATLCS
QABTOPW3OBAHHBIM CMELMANUCTOM

3. 3a pasbsicHeHWeM doyHKLMIA 1 MPABUA
3KCNMYATALMU TEXHUKU, KYNTIEHHON B
marasuHe MKEA

Ins nony4eHus ONTUMANLHOTO Pe3ynbLTATA

NPOCKM BAC TILATENBHO MU3Y4UTb

COMPOBOAUTENbHbIE LOKYMEHTbI U

MHCTPYKLIMIO MO 3KCMNyaTauum nepes,

obpaLLeHnem B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBsasarbes ¢ HAMMU, eCnv BaM HY>KHA
HALIA NOMOLb

[Moxanyncra, 03HAKOMbTECH CO CMIUCKOM
CEPBUCHBIX LIEHTPOB, ABTOPU3UPOBAHHbIX
MKEA, xoTopbIVi NpencTaBneH Ha nocneaHen
CTPAHWLE 3TOW MHCTPYKLMK
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@ [Ins yckopeHus 0BCiyXnBaHMS YHUUTOXEHUS U3AENUS B COOTBETCTBUM C
NPOCUM BAC HA3bIBATb APTUKYTI 3AKOHOAATENLCTBOM.

usnenus (12-3Ha4HbIN CEPBUCHBIN
Ko M 8-3HAYHbIN KOA M3nenus),
YKO3OHHbIN B AAHHOM BykneTe
npuv obpaLLEHNMN B CEPBUCHbIE
ueHTpbl. Mpexae yem Bbl
MO3BOHUTE HAM, YOEaUTECh, YTO Y
BAC €CTb HO PYKOX HOMEp
usnenus mapku MKEA (8-
3HAYHbIV KOA) U CEPUNHBIV
Homep (8-3HaYHBIN KOf, KOTOPbIN
MO>XHO HAWTU Ha TABnUYKe C
TEXHUYECKUMU AAHHBIMK)
YCTPOWCTBA MO KOTOPOMY BAM
TPebyeTcs NoMoLLb.

@ OBS3ATEJIbHO COXPAHSIATE
YEK!
Yek siBnsieTcsi noaTBEP>KAEHMEM
MOKYMKW, ero HeoBXoanMo
npeabsBnsaTbL Npy 0bpaALLEeHUH 3a
TOPAHTUIHBIM OBCITY>XXMBOHUEM.

HY)KHO AONOoJIHUTEeSIbHAA I10MOI.I.|b?

Mo Bcem AOMOMHUTENBHBIM BOMPOCAM, He
KACAIOLMMCS TAPOHTUMHOTO OBCIYXXMBAHMS,
obpallanTtecs B oTAEN 06CTY)KMBAHUS
nokynarenen 6rvKaANLLEro MArasuHa
MKEA. Moxanycra, TwaTtensHo uyunte
conpoBoauTErbHbIE LOKYMEHTbI MEepes
obpalieHnem.

Cpok cny>k6bl gaHHOro usaenus
cocraenset 10 ner.

Mo ncreyeHum cpoka cnyxoObl usgenve ece
elle MOXET SKCMITyaTMPOBATLCS NPU
yCroBumn cobniofeHus CBeAeHUM No TexHuKe
6€30MaCHOCTU U APYTUX UHCTPYKLIUHA,
COAEP>KALUMXCS B PYKOBOACTBE
nonb3oearens. [puHsB pelieHne o
npekpdweHnn skcnnyartaumum nsnenus,
obpaTnTECh HO MECTHOE MpeanpusThe no
nepepaboTke BTOPUYHOTO Cbipbsi s
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Subject to change without notice.
/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible if
an incorrect installation and use causes injuries and damages.
Always keep the instructions with the appliance for future
reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

« Children between 3 and 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

« Children of less than 3 years of age should be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Do not let children play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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Keep children and pets away from the appliance when it
operates or when it cools down. Accessible parts are hot.

If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance of
the appliance without supervision.

General Safety

Only a qualified person must install this appliance and
replace the cable.

WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

Always use oven gloves to remove or put in accessories or
ovenware.

Before any maintenance, cut the power supply.

Ensure that the appliance is switched off before replacing the
lamp to avoid the possibility of electric shock.

Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.

Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the glass door since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

If the mains power supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its Authorised Service Centre
or similarly qualified persons to avoid an electrical hazard.

Safety instructions

Installation e Do not install or use a damaged
appliance.
/\ Warning! Only a qualified  Follow the installation instructions
person must install this supplied with the appliance.
appliance.

Remove all the packaging.
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e Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

e Do not pull the appliance by the handle.

* Keep the minimum distance from other
appliances and units.

¢ Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements.

Transport and storage

e Products must be transported in the
original packaging in a vertical position.

e During transport and storage, protect the
product from weathering and
mechanical damage.

e Products should be stored in a packed
form in heated rooms at a temperature
from plus 5 °C to plus 40 °C.

Electrical connection

/\ Warning! Risk of fire and electric
shock.

e All electrical connections should be made
by a qualified electrician.

¢ The appliance must be earthed.

*  Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

¢ Make sure not to cause damage to the
mains plug and to the mains cable.
Should the mains cable need to be
replaced, this must be carried out by our
Authorised Service Centre.

* Do not let mains cables touch or come
near the appliance door, especially
when the door is hot.

* The shock protection of live and
insulated parts must be fastened in such
a way that it cannot be removed without
tools.

¢ Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
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Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

 If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

* Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains
plug.

e Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

e The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.

Use

A Warning! Risk of injury, burns
and electric shock or explosion.

* This appliance is for household use only.

* Do not change the specification of this
appliance.

* Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

* Do not let the appliance stay unattended
during operation.

» Deactivate the appliance after each use.

e Be careful when you open the appliance
door while the appliance is in operation.
Hot air can release.

* Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.

* Do not apply pressure on the open door.

* Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

* Open the appliance door carefully. The
use of ingredients with alcohol can cause
a mixture of alcohol and air.

* Do not let sparks or open flames to come
in contact with the appliance when you
open the door.

* Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.



ENGLISH

Warning! Risk of damage to the
A 9 g
appliance.

e To prevent damage or discoloration to
the enamel:

— do not put ovenware or other objects
in the appliance directly on the
bottom.

— do not put aluminium foil directly on
the bottom of cavity of the
appliance.

— do not put water directly into the hot
appliance.

— do not keep moist dishes and food in
the appliance after you finish the
cooking.

— be careful when you remove or
install the accessories.

* Discoloration of the enamel or stainless
steel has no effect on the performance of
the appliance.

e Use a deep pan for moist cakes. Fruit
juices cause stains that can be
permanent.

e This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.

e Always cook with the oven door closed.

 If the appliance is installed behind a
furniture panel (e.g. a door) make sure
the door is never closed when the
appliance is in operation. Heat and
moisture can build up behind a closed
furniture panel and cause subsequent
damage to the appliance, the housing
unit or the floor. Do not close the
furniture panel until the appliance has
cooled down completely after use.

Care and Cleaning

/\ Warning! Risk of injury, fire, or
damage to the appliance.

* Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

¢ Make sure the appliance is cold. There is
a risk that the glass panels can break.
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e Replace immediately the door glass
panels when they are damaged. Contact
the Authorised Service Centre.

* Be careful when you remove the door
from the appliance. The door is heavy!

e Clean regularly the appliance to prevent
the deterioration of the surface material.

* Fat and food remaining in the appliance
can cause fire.

* If you use an oven spray, obey the safety
instructions on the packaging.

e Do not remove the knobs from the
appliance.

Internal lighting
/\ Warning! Risk of electric shock.

e The type of light bulb or halogen lamp
used for this appliance is for household
appliances only. Do not use it for house
lighting.

* Before replacing the lamp, disconnect
the appliance from the power supply.

e Only use lamps with the same
specifications.

Service

¢ To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
e Use original spare parts only.

Disposal

/\ Warning! Risk of injury or
suffocation.

* Disconnect the appliance from the mains
supply.

* Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

e Remove the door to prevent children and
pets to get closed in the appliance.

¢ Packaging material:
The packaging material is recyclable.
Plastic parts are marked with
international abbreviations such as PE,
PS, etc. Dispose of the packaging
material in the containers provided for
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this purpose at your local waste
management facility.

Installation

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

Assembly

@ Refer to the Assembly Instructions
for the installation.

Electrical installation

/\ Warning! Only a qualified
person must do the electrical
installation.

@ The manufacturer is not
responsible if you do not follow
the safety precautions from the
Safety chapters.

This oven is only supplied with a main
cable.

Cable

Cable types applicable for installation or
replacement:
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HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

For the section of the cable refer to the total
power on the rating plate. You can also
refer to the table:

Total power (W) | Section of the cable
(mm?)
maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x15

The earth cord (green / yellow cable) must
be 2 cm longer than phase and neutral
cables (blue and brown cables).
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Product description

General overview

n_ug
O

B O

—e e e e
=1

)

& __ Y

Q)

O

il

o

Accessories

¢ Wireshelfx 1
For cookware, cake tins, roasts.

Before first use

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

Initial Cleaning
Remove all accessories from the oven.

Refer to "Care and cleaning" chapter.

Clean the oven and the accessories before
the first use.

Put the accessories back to their initial
position.

Preheating
Preheat the empty oven before first use.

1. Set the function 8 set the maximum
temperature.
2. Let the oven operate for 1 hour.
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Control panel

Knob for the heating functions
Control knob

Temperature indicator

Air vents for the cooling fan
B Grill

Lamp

B Rating plate
EJ Shelf positions

e Baking tray x 1
For cakes and biscuits.

3. Set the function @ Set the maximum
temperature.
4. Let the oven operate for 15 minutes.
5. Turn off the oven and let it cool down.
Accessories can become hotter than usual.
The oven can emit an odour and smoke.
Make sure that the airflow in the room is
sufficient.

Using the Mechanical child lock

The oven has the child lock installed. It is on
the right side of the oven, below the control
panel.

To open the oven door with the child lock:

1. Pull and hold the child lock handle up as
shown in the picture.
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2. Open the door.

Close the oven door without pulling the
child lock.

To remove the child lock, open the oven
door and remove the child lock with the torx
key. The torx key is in the oven fitting bag.

Daily use

Warning! Refer to Safety
chapters.

Setting a heating function

1. Turn the knob for the heating functions
to select a heating function.

2. Turn the control knob to select the
temperature.

The lamp turns on when the oven operates.

3. To turn off the oven, turn the knob for
the heating functions to the off position.

Heating functions

Heating func- Application
tion
@ The oven is off.
Off position

To bake cakes with crispy
bottom and to preserve
food.

a

Bottom Heat
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Screw back the screw into the hole after
removing the child lock.

/\ Warning! Be careful not to
scratch the control panel.

Heating func- Application
tion
To grill flat food in large
quantities and to toast
Fast Grilling | bread.

To bake and roast food on
one shelf position.

O

Conventional
(Top and
Bottom Heat)
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Heating func-
tion

Application

£

ECO Cooking

This function is designed to
save energy during cook-
ing. For the cooking in-
structions refer to "Hints
and tips" chapter, ECO
Cooking. The oven door
should be closed during
cooking so that the func-
tion is not interrupted and
to ensure that the oven op-
erates with the highest en-
ergy efficiency possible.
When you use this function,
the temperature in the
cavity may differ from the
set temperature. The heat-
ing power may be re-
duced. For general energy
saving recommendations
refer to "Energy Efficiency"
chapter, Energy Sav-
ing.When you use this
function the lamp automat-
ically turns off.

Using the accessories

Warning! Refer to Safety

chapters.

Inserting the accessories

Wire shelf:

Push the shelf between the guide bars of
the shelf support .
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Baking fray:

Push the baking tray between the guide
bars of the shelf support.
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Additional functions

Cooling fan

When the oven operates, the cooling fan
turns on automatically to keep the surfaces
of the oven cool. If you turn off the oven, the
cooling fan stops.

Hints and tips

Cooking recommendations

Whenever preheating, remove the wire
shelves and trays from the cavity to have
the fastest performance.

The oven has four shelf positions. Count the
shelf positions from the bottom of the cavity.

Moisture can condense in the oven or on
the door glass panels during cooking.
Always stand back from the oven when you
open the oven door.

When the oven cools down, clean the cavity
with a soft cloth.

Baking cakes
Do not open the oven door before 3/4 of
the set cooking time is up.

Cooking meat and fish

Leave the meat for approximately 15
minutes before carving so that the juice
does not seep out.
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Safety thermostat

Incorrect operation of the oven or defective
components can cause dangerous
overheating. To prevent this, the oven has a
safety thermostat which interrupts the
power supply. The oven turns on again
automatically when the temperature drops.

To prevent too much smoke in the oven
during roasting, add some water into the
deep pan. To prevent the smoke
condensation, add water each time after it
dries up.

Cooking times

Cooking times depend on the type of food,
its consistency, and volume.

Initially, monitor the performance when you
cook. Find the best settings (heat setting,
cooking time, etc.) for your cookware,
recipes and quantities when you use this
appliance.
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Cooking table
Quantity Food Function | Shelf posi- | Temperature | Time (min)
(kg) tion (°C)
1 Pork / Lamb 8 2 180 110-130
1 Veal / Beef 8 2 190 70 -100
1.2 Chicken / Rabbit 8 2 190 70 - 80
1.5 Duck 8 1 160 120- 150
3 Goose 8 1 160 150 - 200
4 Turkey 8 1 180 210 - 240
1 Fish 8 2 190 30-40
1 Stuffed pepperoni to- 8 2 190 50-70
matoes / Roasted po-
tatoes
- Instant cakes 8 2 160 45-55
1 Pies 8 2 170 80 - 100
- Biscuits 8 3 140 25-35
2 Lasagne 8 2 180 45 - 60
1 White bread 8 2 190, preheat |50 - 60
for 10 minutes
1 Pizza 8 1 190, preheat |25 - 35
for 10 minutes
ECO Cooking

For best results follow
suggestions listed in the table
below.
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Food Accessories Temperature | Shelf posi- | Time (min)
(°C) tion

Sweet rolls, 12 | baking tray or dripping 180 2 35-40

pieces pan

Rolls, 9 pieces baking tray or dripping 180 2 35-40
pan

Pizza, frozen, wire shelf 220 2 35-40

0.35 kg

Swiss roll baking tray or dripping 170 2 30 -40
pan

Brownie baking tray or dripping 180 2 30-40
pan

Souffle, 6 pieces | ceramic ramekins on wire | 200 3 30-40
shelf

Sponge flan flan base tin on wire shelf | 170 2 20-30

base

Victoria Sand- | baking dish on wire shelf | 170 2 35-45

wich

Poached fish, baking tray or dripping 180 3 35-45

0.3 kg pan

Whole fish, 0.2 | baking tray or dripping 180 3 35-45

kg pan

Fish fillet, 0.3 kg | pizza pan on wire shelf 180 3 35-45

Poached meat, | baking tray or dripping 200 3 40 - 50

0.25 kg pan

Shashlik, 0.5 kg | baking tray or dripping 200 3 25-35
pan

Cookies, 16 baking tray or dripping 180 2 20-30

pieces pan

Macaroons, 20 | baking fray or dripping 180 2 40 - 45

pieces pan

Muffins, 12 baking tray or dripping 170 2 30-40

pieces

pan
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Food Accessories Temperature | Shelf posi- | Time (min)
(°C) tion

Savory pastry, | baking tray or dripping 170 2 35-45

16 pieces pan

Short crust bis- | baking fray or dripping 150 2 40 -50

cuits, 20 pieces | pan

Tartlets, 8 baking tray or dripping 170 2 20-30

pieces pan

Poached vege- | baking tray or dripping 180 3 35-40

tables, 0.4 kg pan

Vegetarian pizza pan on wire shelf 200 3 30-45

omelette

Vegetables, baking tray or dripping 180 4 35-40

mediterrean 0.7 | pan

kg

ECO Cooking - recommended accessories

reflective dishes.

Use the dark and non-reflective tins and
containers. They have better heat

absorption than the light colour and

Accessories

Size

Picture

Pizza pan, dark, non-re-
flective

28 cm diameter

Baking dish, dark, non-re-
flective

26 cm diameter

Ramekins, ceramic

8 cm diameter, 5 cm
height
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Accessories Size Picture
Flan base tin, dark, non- 28 cm diameter
reflective

Information for test institutes

Tests according to IEC 60350-1.

Food Function | Accesso- | Shelf [Temper-| Time (min) Comments
ries posi- | ature
tion (°C)
Small Convention- | Baking 3 170 20-30 Put 20 small
cake al (Top and | tray cakes per one
Bottom baking tray.
Heat)
Apple pie | Convention- | Wire 1 170 80-120 Use 2 tins (20 cm
al (Top and | shelf diameter), diago-
Bottom nally shifted.
Heat)
Sponge Convention- | Wire 2 170 35-45 Use a cake mould
cake al (Top and | shelf (26 cm diameter).
Bottom
Heat)
Short Convention- | Baking 3 150 20-35 Preheat the oven
bread al (Top and | tray for 10 minutes.
Bottom
Heat)
Toast Grilling Wire 3 max. 2 - 4 minutes | Preheat the oven
4-6 shelf first side; 2 - 3 [ for 3 minutes.
pieces minutes sec-
ond side
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Food Function | Accesso- | Shelf [Temper-| Time (min) Comments
ries posi- | ature
tion (°C)
Beef bur- | Grilling Wire 3 max. 20-30 Put the wire shelf
ger shelf and on the third level
6 pieces, dripping and the dripping
0.6 kg pan pan on the sec-

ond level of the
oven. Turn the
food halfway
through the cook-
ing time.

Preheat the oven
for 3 minutes.

Care and cleaning

Warning! Refer to Safety
chapters.

Notes on cleaning

Clean the front of the oven with a soft cloth
with warm water and a mild cleaning
agent.

To clean metal surfaces, use a dedicated
cleaning agent.

Clean the oven interior after each use. Fat
accumulation or other food remains may
result in a fire.

Clean all accessories after each use and let
them dry. Use a soft cloth with warm water
and a cleaning agent. Do not clean the
accessories in the dishwasher.

Clean stubborn dirt with a special oven
cleaner.

If you have nonstick accessories, do not
clean them using aggressive agents, sharp-
edged objects or a dishwasher. It can cause
damage to the nonstick coating.

Moisture can condense in the oven or on
the door glass panels. To decrease the
condensation, operate the oven for 10
minutes before cooking. Clean the moisture
from the cavity after each use.

Stainless steel or aluminium ovens

Clean the oven door with a damp cloth or
sponge only. Dry it with a soft cloth.

Do not use steel wool, acids or abrasive
materials as they can damage the oven
surface. Clean the oven control panel with
the same precautions.

Cleaning the door gasket

Regularly do a check of the door gasket.
The door gasket is around the frame of the
oven cavity. Do not use the oven if the door
gasket is damaged. Contact an Authorised
Service Centre.

To clean the door gasket, refer to the
general information about cleaning.
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Cleaning the oven door

The oven door has two glass panels. You
can remove the oven door and the internal
glass panel to clean it.

The oven door can close if you
try to remove the internal glass
panel before you remove the
oven door.

/\ Caution! Do not use the
appliance without the internal
glass panel.

Open the door fully  Lift and turn the
and hold the two levers on the two

door hinges. hinges with a
screwdriver.
3 4

Close the oven door Put the door on a

soft cloth on a
stable surface.

halfway to the first
opening position.
Then pull forward
and remove the
door from its seat.
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Release the locking Remove the

system to remove fasteners from their
the internal glass seats.

panel. Turn the two

fasteners by 90°.

First lift carefully

and then remove

the glass panel.

Pull the door trim to the front to remove it

Clean the glass panel with water and soap.
Dry the glass panel carefully.

When the cleaning is completed, install the
glass panel and the oven door. Do the
above steps in the opposite sequence.

Make sure that you install the internal glass
panel in the seats correctly and in the
correct sequence. The inner glass panel has
a symbol printed in the corner on one side.
The symbol must face the outside of the
door and the external glass panel.



ENGLISH

Replacing the lamp
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/\ Warning! Danger of
electrocution! Disconnect the fuse
before you replace the lamp.
The lamp and the lamp glass
cover can be hot.

Turn off the oven.

Remove the fuses from the fuse box or
turn off the circuit breaker.

Turn the lamp glass cover
counterclockwise to remove it.

Clean the glass cover.

Replace the oven light bulb with a 25
W, 230V (50 Hz), 300 °C heat resistant
oven light bulb (connection type: E14).
6. Install the glass cover.

or w b

Put a cloth on the bottom of the interior of
the oven. It prevents damage to the lamp

glass cover and the cavity.

Troubleshooting

Warning! Refer to Safety

chapters.

What to do if...

Problem Possible cause Remedy
The oven does not heat up. | The oven is deactivated. Activate the oven.
The oven does not heat up. | The fuse is blown. Make sure that the fuse is

the cause of the malfunction.
If the fuse is blown again
and again, contact a quali-
fied electrician.

The lamp does not operate.

The lamp is defective. Replace the lamp.

Steam and condensation
settle on the food and in the
cavity of the oven.

You left the dish in the oven | Do not leave the dishes in
for too long. the oven for longer than 15 -
20 minutes after the cooking
process ends.
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Problem

Possible cause Remedy

The lamp is turned off.

The ECO Cooking function is | Normal behaviour of the
turned on. ECO Cooking function. Refer
to "Daily Use" chapter,
Heating Functions.

Service data

If you cannot find a solution to the problem
yourself, contact an Authorised Service

Centre.

the front frame of the oven cavity. Do not
remove the rating plate from the oven
cavity.

The necessary data for the service centre is
on the rating plate. The rating plate is on

We recommend that you write the data here:

Model (MOD.)

Product number (PNC)

Serial number (S.N.)

Technical data

Technical data

Model identification goo\éSGORL 593 55 - Built In Oven -
Width 408 mm

Dimensions (internal) Height 329 mm
Depth 417 mm

Area of baking tray 1140 cm?

Top heating element 800 W

Bottom heating element 1000 W

Grill 1650 W

Total rating 2500 W

Voltage 220-240V

Frequency 50- 60 Hz
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Number of functions

Energy efficiency

Energy saving

The oven contains features which
help you save energy during
everyday cooking.

General hints

Make sure that the oven door is closed
properly when the oven operates. Do not
open the door too often during cooking.
Keep the door gasket clean and make sure
it is well fixed in its position.

Use metal dishes to improve energy saving.

When possible, do not preheat the oven
before you put the food inside.

When the cooking duration is longer than
30 minutes, reduce the oven temperature to
minimum 3 - 10 minutes before the end of
the cooking time, depending on the

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of
electrical and electronic appliances. Do not

duration of the cooking. The residual heat
inside the oven will continue to cook.

Use the residual heat to warm up other
dishes.

Keep breaks between baking as short as
possible when you prepare few dishes at
one time.

Keep food warm

Choose the lowest possible temperature
setting to use residual heat and keep a
meal warm.

ECO Cooking
Function designed to save energy during
cooking.

When you use this function the lamp
automatically turns off.

dispose of appliances marked with the

symbol & with the household waste. Return
the product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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Energy efficiency class in Russian Federation: A

Store in a dry place indoors.

the year 2018.

www.electrolux.ru

737-5324

Made in Poland

The month and year of manufacture of this product are indicated in
the serial number, where the first digit of the number corresponds to
the last digit of the year of manufacture, and the second and third
digits indicate the week number. For example, serial number
84512345 means that the product is made at the forty-fifth week of

Manufacturer: IKEA of Sweden AB, Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

The entity authorized by the manufacturer to take actions in Russia
for assessment of the conformity of products: OOO Electrolux Rus,
Kozhevnicheskiy proezd 1, 115114, Moskva; tel .: 8-800-200-3589,

The importer: LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia, tel.: +7(495) 737-5301, fax +7(495)

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLCOOO IKEA
DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of Your appliance
at IKEA. The original sales receipt is
required as a proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this
will nor extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

An IKEA authorized service partner network
will provide the service.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by
faulty construction or material faults from

the date of purchase from IKEA. This
guarantee applies to domestic use only. The
exceptions are specified under the headline
"What is not covered under this
guarantee?" Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs,
parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible
for repair without special expenditure and
that the fault has been caused by faulty
construction or material faults covered by
the guarantee. On these conditions the
respective local regulations are applicable.
Replaced parts become the property of
IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?
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IKEA appointed service provider will
examine the product and decide whether it
is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider
or its authorized service partner will then
either repair the defective product or
replace it with the same or a comparable
product.

What is not covered under this
guarantee?

* Normal wear and tear;

¢ Deliberate or negligent damage,
damage caused by carelessness, failure
o observe operating instructions,
incorrect installation or by connection to
the wrong voltage; damage caused by
chemical or electro-chemical reaction,
rust, corrosion or water damage
including but not limited o damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions;

* Consumable parts including batteries
and lamps;

¢ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings (these parts
will only be covered by the guarantee if
the service center confirms that they
have been caused by production faults).

* Cases where no fault could be found
during a technician's visit.

* Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service confractual partner or where
non-original parts have been used.

* Repairs caused by improper installation.
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* Damage during the use of the appliance
in a non-domestic environment i.e.
professional or other use associated with
business activities.

e Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs
during this delivery will be covered by
this guarantee.

* The conditions for the installation of IKEA
appliances, except for the cases when
installation is required due to repairs or
replacement of faulty parts.

e The cost for carrying out the initial
installation is not included into the price
of the appliance you purchase from
IKEA. If an IKEA service provider or its
authorized service partner repairs or
replaces the appliance under the terms
of this guarantee, the service provider or
its authorized service partner will re-
install the repaired appliance or install
the replacement, if necessary. This
restriction does not apply to installation
carried out by a qualified specialist using
our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

Applicability of national laws

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed local
demands, which may differ from country to
country.

Area of validity for appliances purchased
in Russia

This guarantee applies only to appliances
purchased in Russia. An obligation to carry
out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance was
installed in accordance with the following
requirements:
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* technical specifications of the country in
which the guarantee claim is made;

« safety rules stipulated in Assembly
Instructions and User Manual.

IKEA authorized service partner

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

* the overall IKEA kitchen installation
* connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to

water and to gas. These works have
to be executed by an authorized
service engineer

3. ask for clarification on functions and
operation of the appliance purchased
from IKEA

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

accompanying documents and the User

Manual before contacting the service.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed service
partners.
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@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you specify the article
number (12-digit service code
and 8-digit item code) given in
this booklet when you call the
service. Before calling us, assure
that You have to hand the IKEA
article number (8 digit code) and
the Serial Number (8 digit code
that can be found on the rating
plate) for the appliance of which
you need our assistance.

@ YOU MUST SAVE THE SALES
RECEIPT! The sales receipt is
your proof of purchase and you
must hand it in as you claim
guarantee service.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sale service, please contact our
nearest IKEA store call Centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

The service life of this item is 10 years.

After end service life, your product can still
be used if you follow the safety information
and other instructions in the user manual.
When you decide to stop using the product,
please contact your local recycling facility to
legally destroy the appliance.
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Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bwnrapus 0035988164080 Takca 3a NoBMKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 u B paboTHu aHKU
P 0035924274080 P A P A
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. - sn. 09.00 - 18.00

Deutschland

+49 1806 33 45 32*

* 0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
netz max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

ENGSa 211 176 8276 Yrepaotkn khjon 8 éwg 20 katd TG epYACIPEG NPEPES
Espaiia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
. . . P radnim danom od ponedjeljka
Hrvatska 00385 1 6323 339 TroSak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 til 18. Virka daga
) Tariff licat S
ltalia 02 00620818 alle ?P:;u%gtpepnlggignali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kurpog 22 030 529 Yrmepaotikn kAfon 8 £wg 20 katd 1 epydoIpeg Npépeg
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00 - 12:00, 12:45 - 17:00
Lietuva 523006 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Prkt: 8:00 - 12:00, 12:45 - 15:45
Magyarorszag 061 998 0549 Belfsldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kozott
0900 - 235 45 32 .
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosfen, ma-vr: 800 - 21.90
Luxembourg 0031 - 50 316 8772 Alleen lokaal tarief. zon / pub. vakantie: 10.00 - 18.00
(internationaal) pub. o .
Norge 22723500 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 801 400 71 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9as 3)1&3,;?; de Semana
Roménia 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucratoare
JevictBytowme TenedooHHble ¢ 8 0o 20 no pabounm gHsM
Poccus 8 495 6662929 Tapudobl Bpemsi mockoBckoe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera qIIeT?}:}grqngT%pgggiTgnoli dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipgivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) T‘oé[‘s-c'fjfg 3?8 - 1280(%)
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama tcreti Hafta ici saat 09:00'dan 18:00'a kadar|
Ykpaina 044 586 2078 Mixmicbku A3BIHKM NNATHI 9 - 21 B poboui aHi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate 9 1ill 21. Weekdays

Cpbuja

+381 11 7 555 444

(ako nosusare M350£|4Cp6mje)

0175554
(ako nosusare us Cpbuje)

LleHa no3uea y HaLMOHANHOM
caobpahajy

MoHepersak — cybota: 09 — 20
Hepersa: 09 — 18

Eesti, Latvija, Slovenija

www.ikea.com
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